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Uber diese Anleitung

1 Uber diese Anleitung

1.1 Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich an brandschutztechnisch geschulte
Installateure.

1.2 Relevanz dieser Anleitung
» Diese Anleitung basiert auf den zum Zeitpunkt der Erstellung gultigen
Normen (Juli 2016).

+ Bewahren Sie alle mit dem Produkt gelieferten Unterlagen auf, damit
Sie sich bei Bedarf informieren kdnnen.

» Fir Schaden, die entstehen, weil diese Anleitung nicht beachtet wur-
de, Ubernehmen wir keine Gewahrleistung.

« Abbildungen haben lediglich Beispielcharakter. Montageergebnisse
kénnen optisch abweichen.

+ Kabel und Leitungen werden in dieser Anleitung einheitlich als Kabel
bezeichnet.

* Um mehr Gber Planung und Montage des Produkts zu erfahren, ist
eine umfangreiche Schulung sinnvoll.

1.3  Typen von Warnhinweisen

Art der Gefahrdung!
A WARNUNG Bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situation. Wenn sie nicht
vermieden wird, kénnen Tod oder schwerste Verletzungen die Folge sein.

Art der Gefahrdung!

A VORSICHT Bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situation. Wenn sie nicht
vermieden wird, kdnnen leichte oder geringe Verletzungen sowie Sach-
schaden die Folge sein.

Hinweis Kennzeichnet wichtige Hinweise und Hilfestellungen
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Grundlegende Sicherheitshinweise

1.4  BestimmungsgemaBe Verwendung

Schaumblock PYROPLUG® Block dient der Brandabschottung im Innen-
bereich von Gebauden. Schaumblock PYROPLUG® Block verschlieBt
Offnungen in feuerwiderstandsfahigen Winden oder Decken, durch die
Kabel, Elektro-Installationsrohre oder Rohre hindurchgefiihrt werden. Die
Brandabschottung mit Schaumblock PYROPLUG® Block verhindert im
Falle eines Brandes die Weiterleitung von Feuer und Rauch im Bereich der
Durchfuhrung.

Fir andere als den hier beschriebenen Einsatzzweck ist Schaumblock
PYROPLUG® Block nicht konzipiert. Wenn Schaumblock PYROPLUG®
Block zu einem anderen Zweck installiert und eingesetzt wird, erléschen alle
Haftungs-, Gewahrleistungs- und Ersatzanspriiche.

1.5 Mitgeltende Unterlagen

— Konformitatserklarung 05-100_EKG_0761-CPD-0211_PYROSIT-NG

— Leistungserklarung
05-100_DOP_05-CPR-001_PYROPLUG-Block_2015

— Leistungserklarung 05-100_DOP_05-CPR-001_PYROSIT-NG_2013
— Europaische Technische Zulassung ETA-15/0803

— Europaische Technische Zulassung ETA-11/0527

— Sicherheitsdatenblatt ,PYROPLUG® Block"

1.6  Zugrunde liegende Normen und Verordnungen

— EN 1366 Teil 3

— EN 13501 Teile 1 und 2
— EN 1363

— EU BauPVO (CPR)

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie folgende grundlegende Sicherheitshinweise und Informatio-
nen zum Umgang mit Schaumblock PYROPLUG® Block:

— Schaumblock PYROPLUG® Block ist nicht dazu geeignet, die Stabilitat
einer Wand oder Decke zu verbessern. Stellen Sie sicher, dass die
Wand oder Decke trotz Offnung auch ohne Einbringen einer Brand-
abschottung ausreichend stabil ist.

— Die Standsicherheit angrenzender Bauteile darf durch den Einbau der
Brandabschottung auch im Brandfall nicht beeintrachtigt werden. Be-
achten Sie den Verwendbarkeitsnachweis des Bauteils und verandern
Sie nichts an der Standsicherheit.

— Beachten und halten Sie alle betroffenen Vorschriften und technischen
Regeln anderer Gewerke ein, insbesondere die der Elektrotechnik.

— Beachten Sie die Sicherheitsdatenblatter der Produkte, online abzuru-
fen unter www.obo-bettermann.com.

— Beachten Sie alle technischen Vorgaben wie z.B. zulassige Ab-
schottungsgréBe, Wand-/ Deckenarten, Feuerwiderstandsklassen,
Installationen und deren erste Unterstlitzung, Arbeitsrdume etc. der
Zulassungen.
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Produktbeschreibung Schaumblock PYROPLUG® Block

3

3.1

Produktbeschreibung Schaumblock
PYROPLUG® Block

Grundlagen

Brandabschottungen erhalten Brandabschnitte und begrenzen die Aus-
breitung von Feuer und Rauch, wodurch Rettungs- und Ldscharbeiten
vereinfacht werden. Eine Brandabschottung in Wand- und Deckendffnun-
gen, durch die Kabel und Rohre durchgefiihrt sind, verhindert im Brand-
fall die Weiterleitung kalter Rauchgase in den Nachbarraum.

Schaumblock PYROPLUG® Block ist flir Brandabschottungen in Wand-

und Deckenéffnungen konzipiert und bietet folgende Leistungsmerkmale:

— Erstellung von Kombi- oder Kabelschotts fiir Massivwéande, Massivde-
cken und leichte Trennwénde

— Brandabschottung von Elektrokabeln, Telekommunikationskabeln,
optischen Faserkabeln, Elektroinstallationsrohren sowie brennbaren
und nichtbrennbaren Rohren

— Einsatz in Rdumen mit und ohne Feuchtigkeitsbeanspruchung bei
Temperaturen Gber 0 °C (Nutzungskategorie Z1 gemas ETAG 026-2)

— Verhinderung von Brand- und Rauchgasweiterleitung Uber einen Zeit-
raum von bis zu 120 Minuten (Feuerwiderstandsklasse EI 120).

— schneller und einfacher Verschluss von Bauteil6ffnungen — auch bei
hochbelegten Abschottungen oder schwer zuganglichen und unregel-
maBigen Offnungen

Abb. 1: PYROPLUG® Block in Massivwand (Bild links) und in leichter Trennwand
(Bild rechts)

6 | DE
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Produktbeschreibung Schaumblock PYROPLUG® Block

3.2 Systemkomponenten

Schaumblock PYROPLUG® Block kann in einem System mit anderen
Komponenten fir Brandabschottungen installiert werden. Folgende Sys-
temkomponenten stehen zur Verfligung:

==

o

®

Abb. 2: Systemkomponenten

Ellrld- Bezeichnung Artikelnummer ?]/:irtpackungsein-
@ Schaumblock PYROPLUG® Block, 200 x 144 x 60 mm 7202505 4 Stiick
@ Schaumblock PYROPLUG® Block, vakuumverpackt 7202515 1 Stick
@ Spachtelmasse PYROPLUG® Screed 7202322 1 Stick (310 ml)
@ 2-Komponenten Brandschutzschaum PYROSIT® NG 7203 800 1 Stick (380 ml)
@ Kabelwickel FBA-WI 7202510 2 Stlck

Tab. 1: Bezeichnung Systemkomponenten

Montageanleitung Schaumblock PYROPLUG® Block
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Produktbeschreibung Schaumblock PYROPLUG® Block

3.3 Zubehor

Fir die Verarbeitung und Installation von Schaumblock PYROPLUG®
Block sowie den Systemkomponenten steht folgendes Zubehér zur

Verfugung:

®

@
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i
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Abb. 3: Zubehor

Ellrld- Bezeichnung Artikelnummer ;/:irtpackungsein-
@ 2-K Kartuschenpistole, motorbetrieben, FBS-PA 7203 81 2 1 Stiuck
@ 2-K Kartuschenpistole, handbetatigt, FBS-PH 7203 80 6 1 Stiick
@ Mischrohrset, FBS-M 720380 3 1 Stick
@ Klebeband, SHT 7202 52 1 5 Stiick
@ Wickeldraht 7202309 1 Stick
@ Streckenisolierung MIW-MA 7202 30 8 2 Stiick
@ Aluklebeband MIW-AT 7202305 1 Stick
Kennzeichnungsschild fir Kabelabschottung deutsch KS-S DE 7205425 1 Stick
Kennzeichnungsschild fir Kabelabschottung schwedisch KS-S SE 7205426 1 Stick
Kennzeichnungsschild fiir Kabelabschottung spanisch KS-S ES 7205427 1 Stiick
Kennzeichnungsschild fir Kabelabschottung englisch KS-S EN 7205429 1 Stick
Kennzeichnungsschild fir Kabelabschottung kroatisch KS-S HR 720543 8 1 Stick

Tab. 2: Bezeichnung Zubehér
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Einbauvoraussetzungen Schaumblock PYROPLUG® Block

3.4

Produktdaten

Charakteristische Werte

Brandverhalten nach DIN EN 13501-1

Klasse E

Transport / Lagerung

Trocken, staubgeschdtzt, nur in Originalverpackung

Luftdurchlassigkeit

Q,, = 6,61 m*¥(h*m?) (bei 600 Pa Differenzdruck)

Prifnorm: EN 1026 (Probekdrperabmessungen 355 x 550 x 200 [mm], gepruft
ohne Installationen)

Luftschallddmmung

D,.,(CC,)=68(4;-11)dB

Priifnorm: EN ISO 717-1(Probekdrperabmessungen 360 x 360 x 200 [mm],
gepriift ohne Installationen)

Warmeleitfahigkeit

A = 0,108 W/(m*K)

Prifnorm: DIN EN 12667

Widerstand gegen statischen Diffe-
renzdruck:

Pmax= 3700 Pa
Prifnorm: In Anlehnung an EN 12211 (Probekdrperabmessungen
355 x 550 x 200 [mm], gepriift ohne Installationen)

Zuléssige Umgebungsbedingungen

GemaB ETAG 026-2 Nutzungskategorie Z1:
Verwendung in Innenbereichen mit jeglicher Feuchtigkeit und Temperaturen
Uber 0°C

3.5

41

Tab. 3: Produkidaten

Leistungserklarungen
Systemkomponente DOP-Nummer
Schaumblock PYROPLUG® Block 2015/05-CPR/001

Spachtelmasse PYROPLUG® Screed | 2013/05-CPR/009

2-Komponenten Brandschutzschaum | 2013/05-CPR/001
PYROSIT® NG

Die Leistungserklarungen sind auf www.obo.de bei den jeweiligen Produkten
abrufbar.

Tab. 4: Leistungserklarungen Systemkomponenten

Einbauvoraussetzungen Schaumblock
PYROPLUG® Block

Um die Funktionsféhigkeit der Brandabschottung sicher zu stellen, mis-
sen Installationen und Einbauorte technische und bauliche Voraussetzun-
gen erfllen.

Grundsatzliche Voraussetzungen

— Die Kabel bzw. Steuerleitungen und Elekiroinstallationsrohre miissen
entsprechend den technischen Regeln auf den Kabelrinnen und -lei-
tern bzw. in Abstitzvorrichtungen befestigt sein.

Montageanleitung Schaumblock PYROPLUG® Block DE |9



Einbauvoraussetzungen Schaumblock PYROPLUG® Block

4.2

— Die Kabeltragekonstruktionen wie Kabelrinnen und -leitern und deren
Unterstlitzungen bzw. Befestigungen miissen aus Stahl bestehen und
auf beiden Seiten der Brandabschottungen so befestigt sein, dass im
Brandfall Giber die Zeitdauer der geforderten Feuerwiderstandsklasse
keine zusatzliche mechanische Beanspruchung auf die Brandabschot-
tungen wirken kann. Diesbezglich sind die technischen Regeln und
die Vorgaben des Herstellers des Kabeltragesystems und des Befesti-
gungssystems einzuhalten.

— Sowohl Kabelrinnen als auch -leitern durfen durch die Brandabschot-
tungen gefihrt werden.

— Elektroinstallationsrohre miissen an ihren Enden rauchgasdicht mit
Mineralwolle verstopft oder mit Spachtelmasse PYROPLUG® Screed
oder Brandschutzschaum PYROSIT® NG verschlossen werden.

— Die Gesamtquerschnittsflache der Installationen bezogen auf die Ab-
schottungsflache darf nicht mehr als 60 % betragen.

Unterstitzung von Rohren und Kabeln in Decken und
Wanden

— Die erste Unterstitzung der Kabel, der Kabelrinnen oder -leitern und
der Elektroinstallationsrohre muss bei Wand- und Deckeneinbau mit
einem Maximalabstand von 200 mm vor der Abschottung montiert
werden (Maximalabstand in Decken nur oberseitig gefordert).

— Die erste Unterstltzung der Rohre muss bei Wand- und Deckenein-
bau mit einem Maximalabstand von 750 mm bzw. 1200 mm vor der
Abschottung montiert werden (Maximalabstand in Decken nur ober-
seitig gefordert).

2) e — |
] L
3) —
4)
<200 <200
L 5) — J—

Abb. 4: Unterstitzung von Rohren und Kabeln / Kabeltragekonstruktionen in Wénden

Legende:

1) Massivwand

2) Rohre

3) Schaumblock PYROPLUG® Block Brandabschottung

4) Kabel / Kabeltragekonstruktionen, Elektroinstallationsrohre
)

5) Erste Unterstitzung der Kabel / Kabeltragekonstruktionen,
Elektroinstallationsrohre, Rohre

10 | DE
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Einbauvoraussetzungen Schaumblock PYROPLUG® Block

0 s J—

<200
—

SN

Abb. 5: Unterstiitzung von Rohren und Kabeln / Kabeltragekonstruktionen in
Decken

Legende:

1) Rohre

2) Massivdecke

3) Brandabschottung Schaumblock PYROPLUG® Block

4) Kabel / Kabeltragekonstruktionen, Elektroinstallationsrohre
)

5) Erste Unterstiitzung der Kabel / Kabeltragekonstruktionen, Elektroins-
tallationsrohre, Rohre

4.3 Zulassige Einbauorte

Bauteile Mindest-  Klassifizie- Feuer-  Minimale Maximale Schottabmessung
dicke rung des wider- Schottdicke* in mm
in mm Bauteils stand*® in mm
Massivwand: 100 EN 13501-2 El 60 144
Porenbeton, Beton,
Stahlbeton, Mauerwerk 1000 x 600
oder
El 90 200 600 x 1000
El 120
Leichte Trennwand: 100 EN 13501-2 El 60 144
Holz- oder Stahlstander-
konstruktion mit beidseiti- 1000 x 600
ger Beplankung
oder
El 120
* Die erforderliche Schottdicke in Abh&angigkeit von der Feuerwiderstandsklasse und der durchgefiihrten Installation ist der
Tabelle ,,Feuerwiderstandsklassifizierungen“ auf Seite 18 zu entnehmen.
** Die maximale Léange/Breite L ist abhangig von der Hohe H der Abschottung. Bei anderern Kombinationen siehe Anhang
M der ETA.

Montageanleitung Schaumblock PYROPLUG® Block DE | 11



Einbauvoraussetzungen Schaumblock PYROPLUG® Block

Bauteile Mindest-  Klassifizie- Feuer-  Minimale Maximale Schottabmessung
dicke rung des wider- Schottdicke* in mm
in mm Bauteils stand* in mm
Massivdecke: 150 EN 13501-2 El 60 144 Lange/Breite Héhe H**
Porenbeton, Beton, L**unbegrenzt <=375
Stahlbeton 6000 400
2250 450
1000 700
EI'90 200 Lange/Breite Hohe H**
El120 L**unbegrenzt <=412
4800 450
1300 600
1000 700
* Die erforderliche Schottdicke in Abhangigkeit von der Feuerwiderstandsklasse und der durchgeftihrten Installation ist der
Tabelle ,,Feuerwiderstandsklassifizierungen“ auf Seite 18 zu entnehmen.
** Die maximale Lange/Breite L ist abhangig von der Hohe H der Abschottung. Bei anderern Kombinationen siehe Anhang
M der ETA.

Tab. 5: Ubersicht zuldssige Einbauorte

4.4  Zulassige Installationen

In Brandabschottungen mit Schaumblock PYROPLUG® Block sind nur die
im Folgenden aufgefiihrten Installationen zulassig.

441 Kabel
— Mantelleitungen, Telekommunikationskabel, optische Faserkabel bis
zu einem maximalen AuBendurchmesser von 80 mm

— Fest verschniirte Kabelblindel bis zu einem Gesamtdurchmesser von
100 mm bestehend aus Mantelleitungen, Telekommunikationskabeln,
optischen Faserkabeln mit einem maximalen AuBendurchmesser von
21 mm (ein Verschluss der Zwickel im Inneren ist nicht erforderlich)

— Aderleitungen bis zu einem maximalen AuBendurchmesser von 24
mm

44.2 Steuerleitungen/ Elektroinstallationsrohre

— Elektroinstallationsrohre/ Rohre aus Stahl bis zu einem maximalen
AuBendurchmesser von 16 mm mit oder ohne Kabelbelegung

— Elektroinstallationsrohre/ Rohre aus Kunststoff bis zu einem maxima-
len AuBendurchmesser von 40 mm mit oder ohne Kabelbelegung

— Buindel aus maximal 3 Elektroinstallationsrohren aus Kunststoff mit
einem maximalen AuBBendurchmesser von 80 mm (max. AuBendurch-
messer eines einzelnen Elektroinstallationsrohrs 40 mm)

443 Kabeltragekonstruktionen

— Kabelrinnen (perforiert oder unperforiert) aus Stahl, wahlweise
beschichtet

— Kabelleitern aus Stahl, wahlweise beschichtet

— Kilassifizierung gemé&B EN 13501-1 mindestens A2-s1,d0

444 Nicht brennbare Rohre mit einer Isolierung aus Mineralwolle

— Zulassig sind Rohre aus Kupfer, Stahl, Edelstahl und Gusseisen bis
zu einem AuBendurchmesser von 88,9 mm, die Nennrohrwandstarken
geman Abb. 4 miissen eingehalten werden.

— Lokale Isolierungen (Isolierung nur im Schottbereich), die in der
Abschottung unterbrochen sind (LI) bzw. die durch die Abschottung
gefuhrt werden (LS), mussen aus Mineralwolle mit einer Mindestdichte
von 90 kg/m?3 bestehen. Die Isolierungsstarke muss 30 mm betragen.

12 | DE OBO BETTERMANN



Einbauvoraussetzungen Schaumblock PYROPLUG® Block

— Streckenisolierungen (Isolierung (ber die gesamte Rohrleitungslan-
ge), die in der Abschottung unterbrochen sind (Cl) bzw. die durch die
Abschottung gefuhrt werden (CS), miissen aus Mineralwolle mit einer
Mindestdichte von 90 kg/m?3 bestehen. Die Isolierungsstérke muss
mind. 30 mm betragen.

— Bei Rohren bis zu einem AuBendurchmesser von 18 mm ist keine Iso-
lierung erforderlich. Wahlweise darf jedoch Mineralwollisolierung unter
den oben angefiihrten Bedingungen verwendet werden.

— Die Mineralwollisolierung ist mit Wickeldraht MIW-TD zu sichern (6
Wickelungen je Ifdm.).

— Wabhlweise darf die Mineralwollisolierung mit einer Ummantelung aus
Stahlblech oder Kunststofffolie versehen werden.

16
14 1 14,2
12

10 1

Optional

8 {ohne L>428 mm L>528 mm
Isolierung

Rohrwandstarke [mm]

5 | 15 2,0

180 350 540
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
RohrauBendurchmesser [mm)]

88,9

Abb. 6: Isolierungsldngen bei nicht brennbaren Rohren

Zulassige Isolierungsstarken

Dichte der Isolierungsdicke
Mineralwolle der Mineralwolle

Fall

LI = Lokale Isolierungen, die in der
Abschottung unterbrochen sind

30 mm
LS = Lokale Isolierungen, die durch
die Abschottung gefiihrt werden
=90 kg / m?
Cl = Streckenisolierungen, die in der
Abschottung unterbrochen sind
> 30 mm

CS = Streckenisolierungen, die durch
die Abschottung gefiihrt werden

Nichtbrennbare Rohre aus Kupfer, Stahl, Edelstahl, Stahlguss isoliert mit
Mineralwolle, Isolierung optional durchgefiihrt (LS, CS) oder unterbrochen (LI,
Cl), optional ummantelt mit Stahlblech oder Kunststoff

Tab. 6: Zulassige Isolierungsstarken

44.5 Nichtbrennbare Rohre mit einer Isolierung aus AF/Armaflex

— Zulassig sind Rohre aus Kupfer, Stahl, Edelstahl und Gusseisen bis
zu einem AuBendurchmesser von 88,9 mm, die Nennrohrwandstarken
geman Abb. 5 sind einzuhalten.

Montageanleitung Schaumblock PYROPLUG® Block DE | 13



Einbauvoraussetzungen Schaumblock PYROPLUG® Block

4.4.6

— Lokale Isolierungen (Isolierung nur im Schottbereich) bzw. Stre-
ckenisolierungen (Isolierung Uber die gesamte Rohrleitungslange)
muissen aus AF/Armaflex (Armacell GmbH, Miinster) bestehen und
durch die Abschottung gefiihrt werden (LS bzw. CS). Die Mindestlan-
ge betragt jeweils 500 mm auf beiden Seiten der Abschottung.

16

14 1 14,2

—_ —_
o o N

Rohrwandstarke [mm]
N

15 2,0
420 540 889

N
L

2
350

20 40 60 80
RohrauBBendurchmesser [mm]

—_
o

o

Abb. 7: AF/Armaflex Isolierungslédngen bei nicht brennbaren Rohren

Zulassige Isolierungsstérken

Fall Isolierungsstéarke
1 9-35,0 mm

2 9-36,5mm

3 9-38,0 mm

4 41,5 mm

Tab. 7: Zulassige Isolierungsstérken

Brennbare Rohre

— Zulassig sind Rohre aus weichmacherfreiem Polyvinylchlorid (PVC-U)
geman EN 1329-1, EN 1453-1, EN 1452-1 sowie DIN 8061/8062 und
Rohre aus chloriertem Polyvinylchlorid (PVC-C) gemaB EN 1566-1 bis
zu einem AuBendurchmesser von 50 mm. Die zulassigen Nennrohr-
wandstarken geman Abb. 6 sind zu beachten.

14| DE
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Einbauvoraussetzungen Schaumblock PYROPLUG® Block

56

50,0

Rohrwandstarke [mm]

0 10 20 30 40 50 60
RohrauBendurchmesser [mm]
Abb. 8: Rohrabmessungen brennbarer Rohre aus PVC-U und PVC-C

— Zulassig sind Rohre aus Polyethylen (PE) gemaB EN 1519-1, EN
12666-1, EN 12201-2 sowie DIN 8074/8075, Rohre aus Acrylnitril-Buta-
dien-Styrol (ABS) geméafB EN 1455-1 und Rohre aus Styrol-Copoly-
mer-Blends (SAN+PVC) gemaB EN 1565-1 bis zu einem AuBendurch-
messer von 50 mm. Die zulassigen Nennrohrwandstarken geman
Abb. 7 sind zu beachten.

5<
4,6
|—|4<
z
=) 2,9
g3
S 50,0
z
e 2]
(]
=
S 1
o
o 10 20 30 40 50 60
RohrauBBendurchmesser [mm]

Abb. 9: Rohrabmessungen brennbarer Rohre aus PE, ABS, SAN+PVC
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Einbauvoraussetzungen Schaumblock PYROPLUG® Block

4.5

Mindestabstande zwischen Installationen

Bei der Montage der unterschiedlichsten Installationen durch eine Brand-
abschottung missen Mindestabstande zwischen den Installationen
eingehalten werden, um die Funktionsféhigkeit der Brandabschottung
sicher zu stellen. Die im Folgenden aufgefiihrten Mindestabsténde
muissen beachtet werden.

Kabel/ Kabeltragekonstruktion

Isolierte nicht brennbare Rohre

al a1.
a2 a3 .a3 a2
| —
‘a3
a2 a3 a3 a3 a2
a3
a3
‘a3
a2
.a2

Unisolierte nicht
brennbare Rohre

Brennbare Rohre

Abb. 10: Mindestabstidnde zwischen Installationen

Legende:

al: Abstand Installation - obere Bauteillaibung der Brandabschottung

a2: Abstand Installation - untere bzw. seitliche Bauteillaibung der
Brandabschottung

a3: Abstand Installation - Installation

Installationen ail a2 a3
Kabel/ Kabeltragekonstruktio- Kabel/ Kabeltragekonstruktionen und Elektroinstallati- 0 mm
nen und Elektroinstallations- onsrohre, horizontal
rohre Kabel/ Kabeltragekonstruktionen und Elektroinstallati-
; 50 mm
onsrohre, vertikal
50 mm |0 mm
Unisolierte nicht brennbare Rohre 60 mm
Andere durchgefihrte Elemente 50 mm
Mit Mineralwolle isolierte nicht Mit Mineralwolle isolierte nicht brennbare Rohre 0mm
brennbare Rohre
Omm |0mm Unisolierte nicht brennbare Rohre 60 mm
Andere durchgefihrte Elemente 50 mm
Mit AF/Armaflex Mit AF/Armaflex isolierte nicht brennbare Rohre 35 mm
isolierte nicht brennbare (Isolierungsstérke > 9 mm)
Rohre Mit AF/Armaflex isolierte nicht brennbare Rohre
. . 50 mm
(Isolierungsstarke 9 mm)
35 mm |35 mm
Unisolierte nicht brennbare Rohre 60 mm
Andere durchgefiihrte Elemente 50 mm
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Einbauvoraussetzungen Schaumblock PYROPLUG® Block

Installationen ail a2 a3
LFJ‘gi;gierte nicht brennbare Unisolierte nicht brennbare Rohre 60 mm
35 mm |35 mm
Andere durchgefihrte Elemente 60 mm
Brennbare Rohre Brennbare Rohre 50 mm
50 mm |50 mm | Unisolierte nicht brennbare Rohre 60 mm
Andere durchgefiihrte Elemente 50 mm
Zwischen zwei Brandabschottungen dieser Zulassung 100 mm
Tab. 8: Mindestabstande zwischen Installationen
Montageanleitung Schaumblock PYROPLUG® Block DE | 17



Einbauvoraussetzungen Schaumblock PYROPLUG® Block

4.6 Feuerwiderstandsklassifizierungen

Mit dem Einbau des Schaumblocks PYROPLUG® Block kdnnen unter-
schiedliche Feuerwiderstandsklassen flr eine Brandabschottung erreicht
werden. Die Feuerwiderstandsklassen richten sich nach der Art der Ins-
tallation und der minimalen Schottdicke von 144 oder 200 mm (MaBe des
Schaumblocks). Der Einbau darf nur in leichte Trennwande oder Massiv-
wande mit einer Dicke = 100 mm bzw. Massivdecken mit einer Dicke >
150 mm erfolgen.

INSTALLATIONEN MINIMALE SCHOTTDICKE

144 mm 200 mm

Mantelleitungen, Telekommunikationskabel und E 12
optische Faserkabel bis zu einem max. AuBen- El EIO 2
durchmesser von 21 mm 90/ El 120
Mantelleitungen, Telekommunikationskabel und E 120
optische Faserkabel bis zu einem max. AuBen- Wande: El 90 / El 1202
q:; durchmesser von 21 mm < 50 mm Decken: El 90" oder2) / E[ 1202
=
= § Mantelleitungen, Telekommunikationskabel und E 60
=2 . . . El 60 E 120
i | optische Faserkabel bis zu einem max. AuB3en- oder2 o
o2 El 90"ede) / E| 1202
Q F durchmesser von 50 mm < 80 mm
) ¥ Fest verschniirte Kabelbiindel bis zu einem max.
= AuBendurchmesser von 100 mm aus Mantelleitun- E 120
gen, Telekommunikationskabeln oder optischen o
. . El 90/ ElI 120?
Faserkabeln bis zu einem max. AuBendurchmes-
servon 21 mm
. . . E 60
Aderleitungen bis zu einem max. AuBendurchmes- - - E 120
o4 Wande: El 45 El 60
servon =4 mm Decken: El 60
. Elektroinstallationsrohre / Rohre aus Stahl bis zu
'§ einem max. AuBendurchmesser von 16 mm mit /
@ ohne Kabel
o
= Elektroinstallationsrohre / Rohre aus Kunststoff bis
—1) | zu einem max. AuBendurchmesser von 40 mm E 60-U/C E 120-U/C
‘2’ 5" | Biindel aus Elektroinstallationsrohren aus Kunst- EI'60-U/C El120-U/C
S stoff mit einem max. AuBendurchmesser von 80
£ mm (max. AuBendurchmesser eines einzelnen
2 Elektroinstallationsrohres 40 mm) jeweils mit /
= ohne Kabel
Unisolierte nicht brennbare Rohre bis zu einem E 120-C/U
max. AuBendurchmesser von 18 mm El 60-C/U
- L . E 120-C/U

e e e | ESBCU Wance: 1 S0.01

*9_, ) El 60-C/U Decken: El 120-C/U

< R . .

g Mlt _AF/Armaerx (Isollerungsstark.e >9 r_nm) E 120-C/U
isolierte nicht brennbare Rohre bis zu einem max. El 90-C/U
AuBendurchmesser von 88,9 mm
Brennbare Rohre bis zu einem max. AuBendurch- E 60-U/C E 120-U/C
messer von 50 mm El 60-U/C El 120-U/U

Tab. 9: Feuerwiderstandsklassifizierungen

1) Auf beiden Seiten der Abschottung muss auf einer Lange von mindestens 30 mm auf den durchgefiihrten Elementen
eine mindestens 5 mm dicke Wulst aus Spachtelmasse PYROPLUG® Screed aufgetragen werden.

2) Die Kabel, Kabelbiindel und Kabeltragekonstruktionen miissen mit dem Kabelwickel FBA-WI PYROPLUG® auf beiden
Seiten der Abschottung umwickelt werden.

* Anfang und Ende miissen mit Spachtelmasse PYROPLUG® Screed, Brandschutzschaum PYROSIT® NG oder Mineral-
wolle rauchgasdicht verschlossen werden.

** Die zulassigen Isolierungsstéarken entnehmen Sie bitte den Rohrdiagrammen im Kapitel ,,Zulassige Installationen” ab Sei-
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te 12.

GemanB Bauregelliste A Teil 1, Tabelle 2 ist Folgendes zu beachten:
— Fir die Abschottung von brennbaren Rohren ist in Deutschland die Klasse El... (U/U) bzw. El... (U/C) (fur Trinkwas-
ser-, Heiz- und Kuhlleitungen @ < 110 mm) erforderlich.
— FUr die Abschottung von nicht brennbaren Rohren (Schmelzpunkt = 1000 °C) ist in Deutschland die Klasse El... (C/U)

erforderlich.

Die Feuerwiderstandsklasse El... (U/U) deckt Feuerwiderstandsklasse El... (U/C) ab.

A WARNUNG

Hinweis

5.1

5.1.1

Brandabschottung erstellen

Absturzgefahr!

Brandabschottungen in Decken kénnen durch Belastung oder Betreten
nachgeben. Bei Durchbruch- oder Absturz kann es zu schweren oder
tédlichen Verletzungen kommen.

Decken Sie die Abschottung mit einem Gitterrost ab oder bringen Sie
eine Umwehrung an.

Bei der Ausflihrung der Brandabschottung sind die Zulassung ETA-
15/0803 des Osterreichischen Instituts fiir Bautechnik und die jeweiligen
nationalen Bestimmungen mafBgebend.

In Abhédngigkeit von der Feuerwiderstandsklasse der zu erstellenden
Abschottung muss ggf. der Kabelwickel FBA-WI eingesetzt werden, siehe
Kapitel 5.6 ,,Feuerwiderstandsklasse EI 90 und EI 120 erreichen”.

Mindestschottdicke erstellen

Um eine gewlinschte Feuerwiderstandsklasse zu erreichen, ist eine
entsprechende Schottdicke von mindestens 144 oder 200 mm erforder-
lich. Die Quer- und Langsabmessungen des Schaumblocks PYROPLUG®
Block betragen entsprechend 144 x 200 mm. Reicht die Starke der Wand,
Leichtbauwand oder Decke nicht aus, um die erforderliche Mindestschott-
dicke zu erreichen, missen Sie zusatzlich eine Aufleistung an oder ggf.
einen Rahmen in der Decken- / Wanddffnung montieren.

Abb. 11: Aufleistung fir Massivwand / leichte Trennwand (links), Aufleistung fr
Massivdecke (mitte), Rahmen fur leichte Trennwad / Massivwand (rechts)

Mindestschottdicke fiir Massivwand erstellen

— Verwenden Sie fur Aufleistung oder Rahmen nicht brennbare Bauplat-
ten wie GKF-, Silikat- bzw. Kalziumsilikatplatten der Klasse A2-sl, d0
bzw. A1 gemafB EN 13501-1.

Montageanleitung Schaumblock PYROPLUG® Block DE | 19



Brandabschottung erstellen

— Achten Sie auf eine Mindestbreite der Aufleistung oder des Rahmens
von 50 mm und eine Dicke von 2 x 12,5 mm oder 1 x 25 mm.

Hinweis Aufleistungen an Massivwénden kénnen ein- oder beidseitig montiert
werden. Rahmen missen mittig montiert werden.

— Schneiden Sie die Teile fir Aufleistung oder Rahmen entsprechend
der Breite und Héhe der Offnung zu.

— Um Aufleistung oder Rahmen zu montieren, verwenden Sie flr das
Wandmaterial geeignete Schrauben, Metalldiibel oder Schraubanker.

— Verwenden Sie in Porenbetonbauteilen Schnellbau- oder Spanplatten-
schrauben ohne Dibel.

— Schrauben Sie ein Leistenteil mit mindestens zwei Schrauben an. Der
Abstand zwischen den Schrauben darf maximal 250 mm betragen.

Hinweis Rahmenteile fiir Wandéffnungen kleiner als 320 x 320 mm kénnen
untereinander verklemmt und mittig in die Wand eingesetzt werden, eine
Verschraubung ist nicht notwendig.

— VerschlieBen Sie die Fuge zwischen Massivwand / Massivdecke und
Rahmen mit handelslblichem Gipsfillspachtel.

51.2 Mindestschottdicke fiir leichte Trennwand erstellen

— Bei Bauteiléffnungen, die gréBer als 320 x 320 mm sind, missen Sie
Stahlprofile bzw. Wechsel montieren, um die Trennwandkonstruktion
stabil zu halten.

— Achten Sie bei Wanden mit Holzstdnderkonstruktion auf einen
Mindestabstand von 100 mm zwischen Brandabschottung und
Holzstandern.

— Fullen Sie den Raum zwischen Brandabschottung und Holzstan-
derkonstruktion mit Mineralwolle (Klassifizierung A2-s1, dO bzw A1
geman EN 13501-1).

— Achten Sie auf einen Holzstanderquerschnitt von mindestens 50 x 75
mm.

— Verwenden Sie fiir Aufleistung oder Rahmen nicht brennbare Bauplat-
ten wie GKF-, Silikat- bzw. Kalziumsilikatplatten der Klasse A2-sl, d0
bzw. A1 gemé&B EN 13501-1.

— Achten Sie auf eine Mindestbreite der Aufleistung oder des Rahmens
von 50 mm und eine Dicke von 2 x 12,5 mm oder 1 x 25 mm.

— Schneiden Sie die Teile fir Aufleistung oder Rahmen entsprechend
der Breite und Héhe der Offnung zu.

Hinweis Aufleistungen an leichten Trennwédnden kénnen ein- oder beidseitig mon-
tiert werden. Rahmen miissen mittig montiert werden.

— Verwenden Sie geeignete Schrauben, Metalldiibel oder Schraubanker,
um Aufleistung oder Rahmen mit den Stahlprofilen bzw. Wechseln zu
verbinden.

— Schrauben Sie ein Leistenteil mit mindestens zwei Schrauben an. Der
Abstand zwischen den Schrauben darf maximal 250 mm betragen.

Hinweis Rahmenteile fiir Wandéffnungen kleiner als 320 x 320 mm kénnen
untereinander verklemmt und mittig in die Wand eingesetzt werden, eine
Verschraubung ist nicht notwendig.

— VerschlieBen Sie die Fuge zwischen leichter Trennwand und Rahmen
mit handelsiblichem Gipsflllspachtel.

Mindestschottdicke fiir massive Decke erstellen

Hinweis Aufleistungen an Decken kénnen wahlweise ein oder beidseitig montiert
werden. Rahmen kénnen einseitig blindig oder mittig eingesetzt werden.
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— Verwenden Sie nicht brennbare Bauplatten wie GKF-, Silikat- bzw.
Kalziumsilikatplatten der Klasse A2-sl, dO bzw. A1 gemaB EN 13501-1.

— Achten Sie auf eine Mindestbreite der Aufleistung oder des Rahmens
von 50 mm und eine Mindesthéhe von 2 x 12,5 mm oder 1 x 25 mm.

— Schneiden Sie die Teile fir Aufleitsung oder Rahmen entsprechend
der Breite und H6he der Offnung zu.

— Verwenden Sie fiir das Deckenmaterial geeignete Schrauben, Metall-
dlbel oder Schraubanker.

— Verwenden Sie in Porenbetonbauteilen Schnellbau- oder Spanplatten-
schrauben ohne Dlbel.

— Schrauben Sie ein Leistenteil mit mindestens zwei Schrauben an. Der
Abstand zwischen den Schrauben darf maximal 250 mm betragen.

— VerschlieBen Sie die Fuge zwischen Massivdecke und Rahmen mit
Gipsfullspachtel.

5.2 Schaumblock PYROPLUG®Block einbauen

— Reinigen Sie die Bauteillaibung.

— Bauen Sie die Schaumblécke PYROPLUG®Block strammsitzend in
der Bauteil6ffnung ein. Achten Sie dabei auf einen Versatz bei den
vertikalen Steinfugen.

— Schneiden Sie die Schaumblécke PYROPLUG®Block entsprechend
den Anforderungen im Bereich von Installationen passend zu und
setzen Sie sie ein.
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Hinweis Zum optimalen Schneiden der OBO-Brandschutzprodukte empfehlen wir
ein Messer mit Wellenschliff.

— VerschlieBen Sie Restdffnungen mit dem Schaumblock PYROPLUG®
Block vakuumverpackt, indem Sie ihn ungeéffnet in die Bauteil6ffnung
legen und dann die Folie aufschneiden.

— Schneiden Sie die Folie beidseitig blindig bis zur Schottoberflache ab,
nachdem der Schaumblock PYROPLUG® Block vakuumverpackt sich
bis zu seiner StandardgréBe ausgedehnt hat.

— Falls laut Feuerwiderstandsklasse gefordert (siehe Kapitel 4.6 ,,Feuer-
widerstandsklassifizierungen” auf Seite 18), tragen Sie eine Wulst
aus Spachtelmasse PYROPLUG® Screed auf oder umwickeln die
Installationen mit Kabelwickel FBA-WI (siehe Kapitel 5.6 ,Feuerwider-
standsklasse EI 90 und El 120 erreichen” auf Seite 25).

— Verflillen Sie Kabelzwischenraume, Kabelwickel FBA-WI und offene
Fugen beidseitig mindestens 20 mm tief mit Spachtelmasse PY-
ROPLUG® Screed.

Hinweis Alternativ kbnnen die Zwischenrdume und Restéffnungen mit Brand-
schutzschaum PYROSIT® NG verfiillt werden. Um starkes Herausquel-
len des Brandschutzschaums zu vermeiden, kann das Klebeband SHT
an der Wandlaibung angebracht werden. Die maximale Fldche, die mit
Brandschutzschaum PYROSIT® NG verfiillt werden darf, betrdgt 450
x 500 mm. Die Verfilltiefe muss der Mindestschotttiefe entsprechen.
Beachten Sie hierzu die Verarbeitungsanleitung vom Brandschutzschaum
PYROSIT® NG im Kapitel 5.5 ,Spachtelmasse oder Brandschutzschaum
verarbeiten” auf Seite 24",

— Entfernen Sie Uberstehenden Reste mit einem Messer.

— Fullen Sie das Kennzeichnungschild fiir Brandabschottungen deutlich
mit einem Permanentmarker aus und montieren Sie es auf einer Seite
neben dem Brandschott.
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Abb. 12: Kennzeichnungsschild fir Brandabschottungen

5.3  Deckenabschottung unterstiitzen

Schottbereiche mit und ohne Installationen in Decken miissen ab be-
stimmten Abmessungen mit Stahlbauteilen unterhalb der Deckenabschot-
tung unterstitzt werden.

— Schottdicke 144 mm: Unterstiitzung ab einer Lange >180 mm ( ohne
Installationen) bzw. 250 mm (mit Installationen)

Lénge/Breite L

1 L unbegr. 1<250  unbegr. <250 1
1
1<180 1=180 1180  1<180 Bereich Bereich Bereich Bereich
mit ohne mit ohne
durchgef. durchgef. durchgef.  durchgef.
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Abb. 13: Unterstilitzung 144 mm dicke Schottbereiche in Decken

— Schottdicke 200 mm: Unterstiitzung ab einer Lange > 250 mm (ohne
Installationen) bzw. 500 mm (mit Installationen)

— Mindestabmessung der Stahlbauteile: 40 x 2 mm
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Abb. 14: Unterstitzung 200 mm dicke Schottbereiche in Decken
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Hinweis

Hinweis

A VORSICHT

5.4

5.5

— Um die Stahlbauteile zu montieren, verwenden Sie fiir das Wandmate-
rial geeignete Schrauben, Metalldiibel oder Schraubanker.

— Verwenden Sie in Porenbetonbauteilen Gewindestangen mit einer
MindestgewindegréBe M6. Stecken Sie die Gewindestange durch das
Stahlbauteil und die Porenbetondecke und sichern Sie sie mit Unter-
legscheiben und Muttern.

— Um die Abschottung gegen Belastungen, insbesondere durch Betre-
ten, zu sichern, decken Sie die Abschottung mit einem Gitterrost ab
oder bringen Sie eine Umwehrung an.

Kabel und Rohre nachinstallieren

Nachtraglich durchzufiihrende Installationen kénnen durch die vorhande-
ne Brandabschottung gefiihrt werden.

— StoBen Sie Einzelkabel durch die Fugen zwischen den Schaumblé-
cken PYROPLUG® Block.

— Fir groBere Nachinstallationen entnehmen Sie die erforderliche An-
zahl von Schaumblécken PYROPLUG® Block aus der Brandabschot-
tung, um Raum fir die neu durchzufihrenden Elemente zu erhalten.

— Installieren Sie die notwendigen Elemente.
— Schneiden Sie die Schaumblécke PYROPLUG® Block entsprechend
den Anforderungen passend zu.

— Setzen Sie die zugeschnittenen Schaumblécke PYROPLUG® Block
strammsitzend ein.

Wahlweise kénnen mit einem geeigneten Schneid- / Bohrwerkzeug
ausreichend groBe Offnungen in der Brandabschottung erstellt werden.
Berticksichtigen Sie in diesem Fall die notwendigen SchutzmaBnahmen
und Sicherheitsbestimmungen.

— Verfiillen Sie Kabelzwischenrdume, Kabelwickel FDA-WI und offene
Fugen beidseitig mindestens 20 mm tief mit Spachtelmasse PY-
ROPLUG® Screed.

Alternativ kbnnen Sie Zwischenrdume und Restéffnungen mit Brand-
schutzschaum PYROSIT® NG verfiillen.

— Achten Sie bei den Nachinstallationen darauf, dass alle Anforderun-
gen der ETA wie z.B. erste Unterstiitzung, Installation der Wulst oder
des Wickels eingehalten werden.

Spachtelmasse oder Brandschutzschaum verarbeiten

Vorsicht Haut- und Atemwegsreizungen!

Beriihren der Spachelmasse sowie des Brandschutzschaums und Einat-
men der Ausdiinstungen kann Reizungen der Haut, der Augen sowie der
Atemwege ausldsen.

Bei der Verarbeitung Schutzhandschuhe, Schutzbrille und Atemschutz
tragen.

Die Spachtelmasse PYROPLUG® Screed wird mit einer herkémmlichen

Acryl-Kartuschenpistole verarbeitet, Brandschutzschaum PYROSIT® NG
mit der 2-K Kartuschenpistole. Die Verarbeitungsschritte der beiden Ma-
terialien gleichen sich grundsétzlich. Verarbeitungsunterschiede bei den
Materialien werden im Folgenden in Klammern gekennzeichnet:

— Halten Sie die Kartusche beim Offnen aufrecht (Brandschutzschaum).
— Schrauben Sie den Verschluss ab.
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Hinweis

5.6

— Schrauben Sie das Mischrohr (Brandschutzschaum) bzw. die Zentrier-
spitze (Spachtelmasse) auf.

— Entfernen Sie die untere Schutzkappe (Brandschutzschaum).

— Entriegeln Sie die Riickhaltesperre der Kartuschenpistole und ziehen
Sie die Pressstange komplett zuriick.

— Legen Sie die Kartusche in die Kartuschenpistole ein.

— Pressen Sie die Brandschutzmasse aus, bis eine homogene Masse

am Mischrohr austritt. Verwenden Sie die ersten ca. 10 cm der Masse
nicht, sondern entsorgen Sie diese (Brandschutzschaum).

Besonderheit Brandschutzschaum PYROSIT® NG:

— Fillen Sie die Offnung von hinten nach vorne und von unten nach
oben aus. Fihren Sie dabei die Mischrohrspitze oberhalb des Schau-
mes, um ein Verkleben der Spitze zu vermeiden.

7

Ab einer Arbeitsunterbrechung von mehr als 50 Sekunden hértet der
Brandschutzschaum im Mischrohr aus, dieses muss dann ausgewechelt
werden. Entlasten Sie die Kartuschenpistole bevor Sie das Mischrohr
austauschen.

— Entfernen Sie nach ca. 2 Minuten (berstehende Schaumreste mit
einem Messer.

Feuerwiderstandsklasse El 90 und El 120 erreichen

Far die Erstellung von Kabelabschottungen, die eine Feuerwider-
standsklasse El 90 oder El 120 aufweisen missen (siehe Kapitel 3.6
~Feuerwiderstandsklassifizierungen“ auf Seite 18, sind die im Folgen-
den beschriebenden MaBnahmen notwendig:

MaBnahmen flir Feuerwiderstandsklasse El 90:

— Maéglichkeit 1: Tragen Sie eine mindestens 5 mm dicke Wulst aus
Spachtelmasse PYROPLUG® Screed beidseitig an den Stellen auf, wo
die Kabel aus der Wand kommen. Die Wulst muss mindestens 30 mm
breit sein (siehe Abb. 132).

— Maéglichkeit 2: Umwickeln Sie die Kabel an den Stellen, wo sie aus der
Wand kommen mit dem Kabelwickel FBA-WI (siehe Abb. 132). Die
Vorgehensweise wird unter ,MaBnahmen fiir Feuerwiderstandsklasse
El 120“ erklart.
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Abb. 15: Wulst aus Spachtelmasse PYROPLUG® Screed oder Kabelwickel

FBA-WI.

MaBnahmen flir Feuerwiderstandsklasse El 120:

Schneiden Sie ein ausreichend langes Stiick Kabelwickel FBA-WI ab
und entfernen Sie die weiBe Schutzfolie.

Legen Sie eine mindestens 100 mm breite Lage Kabelwickel FBA-WI
an beiden Seiten der Wand auf die Installationen.

Wickeln Sie eine 150 mm breite Lage Kabelwickel FBA-WI beidseitig
um die Installationen. Die klebende Seite muss an den Kabeln bzw.
den Kabeltragekonstruktionen anliegen. Das als Schutz dienende
Glasgewebe zeigt nach auBen.

Lassen Sie Anfang und Ende des Kabelwickel FBA-WI ca. 45 mm
Uberlappen und verbinden Sie die Uberlappungen mit mindestens
zwei Stahlklammern oder Stahldraht (& 1 mm).

Es kénnen auch mehrere Streifen hintereinander mit einer Uberlappungs-
lange von mind. 45 mm angeordnet werden. Die Uberlappungen missen
ebenfalls mit Stahlklammern bzw. Stahldraht verbunden werden.

Abb. 16: Kabelwickel FBA-WI um Installationen
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Hinweis

Tipps

Die Spachtelmasse PYROPLUG® Screed kann nach dem Verflillen
der Kabelzwischenrdume, Wickel und offenen Fugen mit Wasser
verstrichen werden.

Schaumblock PYROPLUG® Block, Spachtelmasse PYROPLUG®
Screed und Brandschutzschaum PYROSIT® NG sind mit handelsiibli-
cher Dispersionsfarbe Uiberstreichbar. Das Uberspachteln mit minerali-
schen Stoffen ist nicht zul&ssig.

Ein-Mann-Montage ist auch bei der Deckenschottung méglich.

Nationale Anforderungen

Bei einer Montage auBerhalb von Deutschland oder Osterreich miissen
ggf. ldnderspezifische Anforderungen geménB des nationalen Baurechts
beachtet werden.

Deutschland/Osterreich

Das Abschottungssystem muss mit einem Schild neben der Abschot-
tung dauerhaft gekennzeichnet werden.

Die fachlich korrekte Erstellung von Kombiabschottungen muss in
einer Schulung erlernt werden. Einen Schulungsnachweis kann man
nach erfolgreicher Teilnahme bei OBO Bettermann erhalten.

Dem Auftraggeber muss nach Fertigstellung der Arbeiten eine schrift-
liche Ubereinstimmungsbestatigung (siehe Kapitel 10 ,Anhang —
Ubereinstimmungserklarung (Muster) auf Seite 29) ausgehandigt
werden.

Wartung

Schaumblock PYROPLUG® Block ist wartungsfrei. Dennoch empfehlen
wir, in regelmé&Bigen Abstadnden im Rahmen der Uberprifung von elektri-
schen Anlagen eine Sichtprifung der Brandabschottung durchzufihren.

Uberpriifen Sie, ob alle Bestandteile der Brandabschottung dicht
versiegelt sind.

— Versiegeln Sie eventuelle Licken mit Brandschutzschaum

PYROSIT®NG oder Spachtelmasse PYROPLUG® Screed nach.
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Entsorgung

9 Entsorgung

Far die Entsorgung miissen nationale Gesetze und Vorschriften beachtet
werden.

Entsorgung bei der Montage

— Restmaterial und Verpackungen der Schaumblécke PYROPLUG®
Block kénnen wie Hausmll entsorgt werden.

Entsorgung bei Gebauderiickbau

— Verbaute Schaumblécke PYROPLUG® Block miissen als Baumischab-
fall entsorgt werden.

Entsorgung nach Brandfall

Vorsicht Atzwirkung!

A VORSICHT Beim Brand kénnen durch verbrennende Kabelisolierung korrosive Gase
entstehen, die Reiz- und Atzwirkung haben. Beim Entsorgen von Brand-
abschottungen, die einem Brand ausgesetzt waren, Atemschutz und
Schutzkleidung tragen.

Wenn Schaumblécke PYROPLUG® Block oder andere Teile der Brand-
abschottung einem Brandschadenereignis ausgesetzt wurden, muss das
komplette Schott entnommen und entsorgt werden. Wir empfehlen, sich
bei der Entsorgung durch einen &rtlichen Brandschadensanierer beraten
zu lassen.
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Stichwortverzeichnis

10  Anhang - Ubereinstimmungserklarung (Muster)

Abschottungs-System nach DIN EN 1366 Teil 3

Name und Anschrift des Unternehmens, das die Errichtung der Kabelabschottung durchgefihrt hat

Baustelle bzw. Gebaude mit Adresse

Geforderte Feuerwiderstandsklasse

Datum der Errichtung

Hiermit wird bestatigt, dass

— die Kabel-/Kombiabschottung “Schaumblock PYROPLUG® Block", Feuerwiderstandsklassen bis El 120 nach
EN 1366-3, Européische Zulassungsnummer des OIB: ETA-15/0803, zum Einbau in W&nden und Decken
bis zu einer Feuerwiderstandsklasse von 120 Minuten, hinsichtlich aller Einzelheiten fachgerecht und unter
Einhaltung aller Bestimmungen des genannten Verwendbarkeitsnachweises hergestellt und eingebaut sowie
gekennzeichnet wurde(n) und

— die flr die Herstellung des Zulassungsgegenstands verwendeten Bauprodukte (z. B. Schottmassen, Mineral-
faserplatten, Rahmen etc.) entsprechend den Bestimmungen des Verwendbarkeitsnachweises gekennzeich-
net waren.

Ort, Datum Stempel und Unterschrift

Diese Bestatigung ist dem Bauherrn zur ggf. erforderlichen Weitergabe an die zustédndige Bauaufsichtsbehérde
auszuhandigen.
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